






    

Felicidades por elegir Haval.Felicidades por elegir Haval.

A medida que se familiarice con su vehículo, descubriráA medida que se familiarice con su vehículo, descubrirá
que conducique conducirlo será más cómodo y fácil. Para esto por farlo será más cómodo y fácil. Para esto por fa --
vor tenga presente lo siguiente:vor tenga presente lo siguiente:

A t d i d i H l f lA t d i d i H l f l



Antes de que empiece a conducir su Haval, por favor leaAntes de que empiece a conducir su Haval, por favor lea
este manual de usuario cuidadosamente. Esto le permi-este manual de usuario cuidadosamente. Esto le permi-
tirá entender puntos importantes acerca de su funcio-tirá entender puntos importantes acerca de su funcio-
namiento, además de darle un conocimiento total sobrenamiento, además de darle un conocimiento total sobre
cómo utilizar sus ventajas tecnológicas. Adicionalmente,cómo utilizar sus ventajas tecnológicas. Adicionalmente,

puede tomar ventaja de todas sus características parapuede tomar ventaja de todas sus características para
conducir con seguridad, sus características de seguridadconducir con seguridad, sus características de seguridad
en el tráfico y la mejor información para mantener la uti-en el tráfico y la mejor información para mantener la uti-
lidad de su Haval.lidad de su Haval.

¡Les deseamos a todos un viaje seguro y feliz!¡Les deseamos a todos un viaje seguro y feliz!

15/07/2815/07/28
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AvisoAviso

Equipamento del vehículoEquipamento del vehículo

Por favor, tenga en cuenta que este ma-Por favor, tenga en cuenta que este ma-nual es utilizado para todas las versionesnual es utilizado para todas las versiones
del modelo e incluye una explicación de todel modelo e incluye una explicación de to - -
das la opciones disponibles. Por lo tanto,das la opciones disponibles. Por lo tanto,
no todos los equipos descritos en este dono todos los equipos descritos en este do - -
cumento están instalados en su vehículo.cumento están instalados en su vehículo.

En los modelos de vehículos con el volanteEn los modelos de vehículos con el volante
a la derecha, algunos de los elementos dea la derecha, algunos de los elementos de
operación no serán iguales a los que apa-operación no serán iguales a los que apa-

Reparación y mantenimientoReparación y mantenimiento

Cuando se trate de la tecnología avanza-Cuando se trate de la tecnología avanza-
da de su vehículo, como los componentesda de su vehículo, como los componentes
eléctricos de alta eficiencia, es necesarioeléctricos de alta eficiencia, es necesario
que la reparaque la reparación y el ción y el mantenimiento seanmantenimiento sean
realizados por profesionales.realizados por profesionales.

Por ello le recomendamos utilizar losPor ello le recomendamos utilizar los
servicios de los técnicos especialmenteservicios de los técnicos especialmente

entrenados de un centrenados de un centro de servicios proentro de servicios pro--fesionales de Haval Motors.fesionales de Haval Motors.

Los trabajos de reparación no eLos trabajos de reparación no estipuladosstipulados
pueden resultar en una reducción de lapueden resultar en una reducción de la



recen en las imágenes.recen en las imágenes.

La oportunidad de este manualLa oportunidad de este manual

Este manual presenta la informaciónEste manual presenta la información
más reciente y las especificaciones dis-más reciente y las especificaciones dis-
ponibles que se han proporcionado al im-ponibles que se han proporcionado al im-

presor. Sin embargo, Haval Motors estápresor. Sin embargo, Haval Motors está
mejorando siempre sus productos, por lomejorando siempre sus productos, por lo
tanto, el contenido de este manual puedetanto, el contenido de este manual puede
ser actualizado constantemente sin pre-ser actualizado constantemente sin pre-
vio aviso para mantenerse al corrientevio aviso para mantenerse al corriente

con dicho proceso.con dicho proceso.
De acuerdo con las especificaciones de suDe acuerdo con las especificaciones de su
vehículo, las imágenes aquí presentadasvehículo, las imágenes aquí presentadas
pueden variar.pueden variar.

Sistema audiovisualSistema audiovisual
Por favor, consulte además el manualPor favor, consulte además el manual
adicional del sistema audiovisual para suadicional del sistema audiovisual para su
vehículo.vehículo.

pueden resultar en una reducción de lapueden resultar en una reducción de la
funcionalidad y causar problemas de se-funcionalidad y causar problemas de se-

guridad.guridad.

Accesorios, equipo y aditamentosAccesorios, equipo y aditamentos

Ahora no solo puede comprar las piezasAhora no solo puede comprar las piezas
de repuesto originales Haval, sino tam-de repuesto originales Haval, sino tam-

bién las que utilizan sus componentes ybién las que utilizan sus componentes y
equipos. Si es necesario que reemplaceequipos. Si es necesario que reemplace
piezas de repuesto, le recomendpiezas de repuesto, le recomendamos queamos que
utilice las piezas originales Haval o las deutilice las piezas originales Haval o las de
otras marcas que cumplan con los mis-otras marcas que cumplan con los mis-

mos estándares de mos estándares de calidad.calidad.

Cuando utilice piezas de repuesto HavalCuando utilice piezas de repuesto Haval
que no sean originales, Haval Motors noque no sean originales, Haval Motors no
garantiza su uso ni funcionalidad. Por ello,garantiza su uso ni funcionalidad. Por ello,
estas no están cubiertas estas no están cubiertas por la garantía ypor la garantía y

su uso anula la misma.su uso anula la misma.
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No utilice piezas de repuesto o accesoriosNo utilice piezas de repuesto o accesorios
Haval falsos, ya que estos pueden afec-Haval falsos, ya que estos pueden afec-
tar la operación, seguridad y durabilidadtar la operación, seguridad y durabilidad
de su vehículo. Del mismo modo podríande su vehículo. Del mismo modo podrían
entrar en conflicto con las regulacionesentrar en conflicto con las regulaciones
internacionales. Por lo tanto, los proble-internacionales. Por lo tanto, los proble-
mas relacionados con la pérdida de fun-mas relacionados con la pérdida de fun-
cionalidad o de uso no están cubiertas porcionalidad o de uso no están cubiertas por
la garantía.la garantía.

Información AdicionalInformación Adicional

  Observaciones  Observaciones]]

Esto representa una obserEsto representa una observación. Si novación. Si no

toma en cuenta estas observaciones, sutoma en cuenta estas observaciones, su
vehículo y sus equipamientos podríanvehículo y sus equipamientos podrían
estar en peligro. Estas observacionesestar en peligro. Estas observaciones
han sido realizadas para prevenihan sido realizadas para prevenir y rer y re --
ducir el riesgo de pérdida o daño en suducir el riesgo de pérdida o daño en su

vehículo o en los equipamientos.vehículo o en los equipamientos.



Información AdicionalInformación Adicional

Para obtener más información,Para obtener más información,

por favor visítenos enpor favor visítenos en: ww: www.haval-global.w.haval-global.

comcom

También puede solicitarla a través de laTambién puede solicitarla a través de la
línea de atención telefónica a clientes:línea de atención telefónica a clientes:
0086-312-21976920086-312-2197692

Advertencias y ObservacionesAdvertencias y Observaciones

  Advertencias  Advertencias[[   

Esto representa una adverEsto representa una advertencia. Si notencia. Si no

toma en cuenta estas advertencias, sutoma en cuenta estas advertencias, su
vida podría estar en peligro. Estas ad-vida podría estar en peligro. Estas ad-
vertencias han sido realizadas para in-vertencias han sido realizadas para in-
formarle con el propósito de reducir elformarle con el propósito de reducir el
riesgo de lesiones graves o la muerte.riesgo de lesiones graves o la muerte.

Indicador de seguridadIndicador de seguridad
El El indicador indicador es es un un círculo círculo concon

una línea gruesa que lo atraviesauna línea gruesa que lo atraviesay que muestra las paly que muestra las palabrasabras, "No", "No",,
"No realizar esta operación" o"No realizar esta operación" o
"No permitir que esto ocurra"."No permitir que esto ocurra".
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ObservacionesObservaciones

  Observaciones  Observaciones]]   
Observaciones comunes duranteObservaciones comunes durante
el funcionamientoel funcionamiento

  ›› Conduzca sobrio: No conduzca esteConduzca sobrio: No conduzca este

  Observaciones  Observaciones]]   

Notas generales de seguridad deNotas generales de seguridad deniñosniños

  ›› Nunca queda el niño sólo en Nunca queda el niño sólo en el vehícuel vehícu--
lo ni le permite llevar o usar la llave.lo ni le permite llevar o usar la llave.

El iñ d l hí lEl iñ d l hí l



vehículo después de haber bebido ovehículo después de haber bebido ode haber tomado ciertos medicamen-de haber tomado ciertos medicamen-
tos (que afecten su capacidad paratos (que afecten su capacidad para
controlar el vehículo) lo cual afectacontrolar el vehículo) lo cual afecta
su conducción.su conducción.

El alcohol y otras drogas pueden re-El alcohol y otras drogas pueden re-
tardar su tiempo de reacción y afec-tardar su tiempo de reacción y afec-
tar su juicio, además de su capacidadtar su juicio, además de su capacidad
de hacer ajustes en el mismo. Estode hacer ajustes en el mismo. Esto
podría causar lesiones o la muerpodría causar lesiones o la muerte.te.

  ›› Precauciones al conducir: El conduc-Precauciones al conducir: El conduc-
tor debe estar prevenido. Mientrastor debe estar prevenido. Mientras
conduce preste atención a los demásconduce preste atención a los demás
conductores o peatones y sus ten-conductores o peatones y sus ten-
dencias de error en el camino paradencias de error en el camino para

realizar juicios de manera oportuna yrealizar juicios de manera oportuna y
así evitar accidentes.así evitar accidentes.

  ›› Concentración al conducir: MientrasConcentración al conducir: Mientras
está conduciendo debe estar men-está conduciendo debe estar men-
talmente enfocado en esa acción.talmente enfocado en esa acción.

Cualquier distracción del conductorCualquier distracción del conductor
ante cualquier tipo de cosa, como porante cualquier tipo de cosa, como por

  ›› El niño puede arrancar el vehículo oEl niño puede arrancar el vehículo o
cambiar la palanca de velocicambiar la palanca de velocidad arbidad arbi--
trariamente. Cuando el niño juga a lastrariamente. Cuando el niño juga a las
ventanillas, la claraboya o los otrosventanillas, la claraboya o los otros
aparatos puede herirse al mismo.aparatos puede herirse al mismo.
Además, la temperatura demasiadoAdemás, la temperatura demasiado

alta o demasiado baja en el vehículoalta o demasiado baja en el vehículo
puede causar lesiones mortales alpuede causar lesiones mortales al
niño también.niño también.
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ejemplo ajustar los botones de con-ejemplo ajustar los botones de con-
trol, usar su teléfono o leerlo, podríatrol, usar su teléfono o leerlo, podría
originar una colisión y causar a losoriginar una colisión y causar a los

pasajeros a bordo, lesiones graves opasajeros a bordo, lesiones graves o
la muerte.la muerte.
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1 Funcionamiento1 Funcionamiento
Introducción al uso y funcionamiento de las llaves codificadas,Introducción al uso y funcionamiento de las llaves codificadas,
las puertas, las puertas, ventanaventanas, sillas, s, sillas, y del interruptor combinadoy del interruptor combinado, etc, así, etc, así
como de otros equipos en el interior del personal y del vehículo.como de otros equipos en el interior del personal y del vehículo.

2 Conducción2 Conducción
Introducción al arranIntroducción al arranque del motorque del motor, control de la palanca de cam, control de la palanca de cam--
bios, presentación del contenido relacionado con los medidoresbios, presentación del contenido relacionado con los medidores
así como otras funciones especiales compatibles del vehículo.así como otras funciones especiales compatibles del vehículo.

3 Seguridad3 Seguridad
Introducción al sistema anti-robo, a los cinturones de segu-Introducción al sistema anti-robo, a los cinturones de segu-
ridad, airbags y demás mecanismos de control de seguridadridad, airbags y demás mecanismos de control de seguridad
personal y del vehículopersonal y del vehículo

Usando el índice de este manual puede encontrar có-Usando el índice de este manual puede encontrar có-
moda y rápidamente cada uno de los temas.moda y rápidamente cada uno de los temas.

TTabla abla de Cde Contenidontenidoo



personal y del vehículo.personal y del vehículo.

4 Situaciones de4 Situaciones de
EmergenciaEmergencia

Introducción a situaciones del vehículo como neumáticos pin-Introducción a situaciones del vehículo como neumáticos pin-
chados, sobrecalentamiento del motor entre otras averías ychados, sobrecalentamiento del motor entre otras averías y
sus métodos de solución.sus métodos de solución.

5 Reparación y5 Reparación y
MantenimientoMantenimiento

Introducción a la revisión diaría del vehículo así como su man-Introducción a la revisión diaría del vehículo así como su man-
tenimientenimiento y reparto y reparaciones regulares.aciones regulares.

6 Datos Técnicos6 Datos Técnicos Introducción a los datos técnicos básicos del vehículo y tiposIntroducción a los datos técnicos básicos del vehículo y tipos
de combustible.de combustible.

7 Índice7 Índice
Introducción al uso básico del índice alfabético, de los indica-Introducción al uso básico del índice alfabético, de los indica-
dores de control de retorno y glosario de términos especiali-dores de control de retorno y glosario de términos especiali-
zados del vehículo.zados del vehículo.



99





    

FuncionamientoFuncionamiento

Interruptor del lado de losInterruptor del lado de los
pasajepasajeroros s ........................................................ 3232

Función de Función de anti-apranti-apresamientoesamiento

........................................................................................ 3232
Operación de deslizamientoOperación de deslizamiento
........................................................................................ 3333

LlaveLlaves ...........................s ....................................13.........13
InfoInformacirmación de ón de la llave la llave .............. 1313

InducInducción a ción a los botonelos botones s ............ 1313

SustiSustituciótución n de de la la batebatería ría .......... 1515
CaraCaracterícterísticsticas as ........................................ 1717

Sistema de entrada y arrSistema de entrada y arranqueanque



OperaOperación de inclinacción de inclinación ión ........ 3333

Función de Función de anti-apranti-apresamientoesamiento
........................................................................................ 3333

IniciaInicializar lizar ........................................................ 3333

Protección contra el sobreca-Protección contra el sobreca-

lentamientlentamiento o .................................................. 3333
Quemacocos o techo corredizoQuemacocos o techo corredizo
(limitado para algunos mode-(limitado para algunos mode-
los).........................................33los).........................................33

Visera Visera .................................................................... 3434

Llenado de combustible ........36Llenado de combustible ........36

Capó Capó .......................................................................37.....37
ApertuApertura ra ............................................................ 3737

ApagaApagado do ............................................................ 3737
AsienAsientos ...........................tos ................................38.....38

ReposaReposacabecabezas zas ...................................... 3838

AsientAsientos os delandelanterteros .os ....................... 3939

Fila deFila de asienasientos trasertos traserosos 4242

Sistema de entrada y arrSistema de entrada y arranqueanque
inteligentinteligente (PEPS) ...........e (PEPS) .................17......17

FunFunción ción de de alarmalarma a ............................ 2020

Bloqueo y desbloqueo de lasBloqueo y desbloqueo de las
puerpuertas .........................tas ..................................21.........21

Bloqueo y desbloqueo del siste-Bloqueo y desbloqueo del siste-

ma inteligente de ma inteligente de entrada entrada ........ 2121
Botón de bloqueo y Botón de bloqueo y desblo-desblo-
queo de queo de la llave la llave inteligente inteligente 2222

Bloqueo y desbloqueo con elBloqueo y desbloqueo con el

botón de botón de blobloqueo centraqueo central l ........ 2323
Manija interna para desblo-Manija interna para desblo-
queo de las puertas del vehí-queo de las puertas del vehí-
culculo o .......................................................................... 2323

Bloqueo y desbloqueo en ca-Bloqueo y desbloqueo en ca-
sos de sos de emeremergenciagencia............................ 2424

Apertura y cierre de la puertaApertura y cierre de la puerta
trasetrasera ra ................................................................ 2525

Otras caractOtras característerísticas .....icas ............... 2828



1111

Fila de Fila de asienasientos trasertos traseros os ........ 4242
Asientos con calefacción eléc-Asientos con calefacción eléc-
trica (limitado para algunostrica (limitado para algunos
modelmodelos) os) .......................................................... 4343

EspejoEspejos retrs retrovisoreovisores s .............45.............45

Seguro pSeguro para niara niños ños .................29.................29

Abrir Abrir y y cerrar cerrar ventanas ventanas ..................3030
Interruptor del lado del con-Interruptor del lado del con-
ductductor or .................................................................... 3030

    

Espejo rEspejo retretrovisor intovisor interior ...erior ... 4545

Espejos Espejos retrretrovisores exterio-ovisores exterio-
res res .............................................................................. 4646

VolanteVolante 4949

LimpiLimpiaparaparabrisaabrisas s trastrasero ero ...... 6060

Luces de emergencia ............61Luces de emergencia ............61

Bocina Bocina .....................................................................62...62



Volante Volante ...................................................................49.49

BarrBarras as del del techo techo .....................................50...50

Control principal de Control principal de ilumina-ilumina-

ción ción .......................................................................51.........51LucLuces es altaaltas/bajas/bajas s ................................ 5151

Luces de direcLuces de dirección ción ............................ 5252

LucLuces es de de estaestacionacionamientmiento o .... 5353

Luces antiniebla traseras yLuces antiniebla traseras ydelandelanterateras s ...................................................... 5353

Ajuste del nivel de las lucesAjuste del nivel de las luces
altas altas ......................................................................55......55

AjustAjuste e elécteléctrico rico ...................................... 5555Ajuste automático (limitadoAjuste automático (limitado
para algunos modelopara algunos modelos) s) .............. 5555

Ajuste de brillo del panel deAjuste de brillo del panel de
instrinstrumentos ................umentos .........................56.........56

Función de limpieza de farosFunción de limpieza de faros
(limitado para algunos mode-(limitado para algunos mode-
los).........................................57los).........................................57

Unidad de aire acondicionadoUnidad de aire acondicionado6363
Aire acondicionado eléctricoAire acondicionado eléctrico6363

Aire acondicionado automáticoAire acondicionado automático  

6666
Salida de Salida de airaire ...e ......................................... 7070

Equipamiento interior del vehí-Equipamiento interior del vehí-
culo culo .......................................................................71.........71

Visera Visera .................................................................... 7171
LucLuces es de de leclectura tura .................................. 7272

Luz en el techo..Luz en el techo...................................... 7373

Iluminación del área de equi-Iluminación del área de equi-

paje paje .......................................................................... 7373
Capacidad de Capacidad de almacenamientalmacenamientoo  
........................................................................................ 7474

GanchGancho para ropa ......o para ropa ........................ 7878

Bandeja de cortina (limitadoBandeja de cortina (limitado
para algunos modelopara algunos modelos) s) .............. 7878

GanchGanchos de equipaje.os de equipaje..................... 8080

TT dd i ti t 8080



1212

Interruptor principal del lim-Interruptor principal del lim-

piaparpiaparabriabrisas sas ........................................58........58
Limpiaparabrisas Limpiaparabrisas delanterdelantero 58o 58

Limpiaparabrisas Limpiaparabrisas automáticautomáticoo
(limitado para algunos mode-(limitado para algunos mode-

los) los) ............................................................................ 5959

TToma de oma de corriente corriente .............................. 8080

EncEncendedendedor or .................................................. 8181
CenicerCenicero o ............................................................ 8282

    

LlavesLlaves
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Cada vehículo sin excepción está equipadoCada vehículo sin excepción está equipado
con dos llaves inteligecon dos llaves inteligentes y con una tarjentes y con una tarje--
ta de códigos para la llave.ta de códigos para la llave.

  Observaciones  Observaciones]]   

›› Por favor, guarde apropiadamente laPor favor, guarde apropiadamente la
tarjeta de códigos de la llave. Estatarjeta de códigos de la llave. Esta
tarjeta tiene los códigos necesariostarjeta tiene los códigos necesarios
para una llave nueva, sólo con estospara una llave nueva, sólo con estos

códigos puede ustcódigos puede usted solicitar una llaed solicitar una lla--
ve de repuesto con su proveedor deve de repuesto con su proveedor de
servservicios Haval Moticios Haval Motors.ors.

  ›› Al momento de transferir el vehículo,Al momento de transferir el vehículo,
se debe entregar esta tarjeta de códi-se debe entregar esta tarjeta de códi-

gos al nuevo propietario.gos al nuevo propietario.

CC

DD

AA Botón de bloqueoBotón de bloqueo

BB Botón de desbloqueoBotón de desbloqueo

CC Botón localizador del vehículoBotón localizador del vehículo

DD Botón para liberar la llave mecánicaBotón para liberar la llave mecánica

Botón de bloqueoBotón de bloqueo

Al presionar el botón de bloqueoAl presionar el botón de bloqueo, se ase, se ase --
guran todas las puertas (Incluida la puer-guran todas las puertas (Incluida la puer-

ta trasera). En ese instante las luces deta trasera). En ese instante las luces de
dirección parpadearán al tiempo 1 vez.dirección parpadearán al tiempo 1 vez.

  Advertencias  Advertencias[[   

Si las luces no parpadean, significaSi las luces no parpadean, significaque el bloqueo de las puertas ha falla-que el bloqueo de las puertas ha falla-
d P f b t d ld P f b t d l
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do. Por favor, compruebe que todas lasdo. Por favor, compruebe que todas las
puertas puertas estén completamentestén completamente cerre cerradasadas
(inclui(incluida la puerta da la puerta trasera).trasera).

    

Botón de desbloqueoBotón de desbloqueo
Al presionar el botón de desbloqueo, seAl presionar el botón de desbloqueo, se

  Advertencias  Advertencias[[   
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p qp q
desbloquedesbloquean todas an todas las puertlas puertas (Incluida as (Incluida lala
puerta traserpuerta trasera). En ese instante, las lucesa). En ese instante, las luces
de dirección parpadearán al tiempo 2 ve-de dirección parpadearán al tiempo 2 ve-
ces; sí activó la función de luces de lectuces; sí activó la función de luces de lectu--
ra al control de las puerra al control de las puertas, entonces lastas, entonces las
luces de lectura y la luz del techo se man-luces de lectura y la luz del techo se man-
tendrán encendidas durante 30 segundos.tendrán encendidas durante 30 segundos.

Botón localizador del vehículoBotón localizador del vehículo
Cuando las puertas del vehículo estánCuando las puertas del vehículo están
bloqueadas, oprima el botón localizadorbloqueadas, oprima el botón localizador
del vehículo, en ese momento parpadea-del vehículo, en ese momento parpadea-
rán primero las luces de dirección y ense-rán primero las luces de dirección y ense-
guida la bocina sonará tres veces.guida la bocina sonará tres veces.

Al localizar el vehículo oprima el botón deAl localizar el vehículo oprima el botón de
bloqueo o el botón de desbloqueo, así po-bloqueo o el botón de desbloqueo, así po-
drá cancelar la función de localización deldrá cancelar la función de localización del

vehículo.vehículo.

Botón para liberar la llave mecánicaBotón para liberar la llave mecánica

Puntos a tener en cuenta concer-Puntos a tener en cuenta concer-
nientes a la llnientes a la llave inteligenteave inteligente::

1.1. Nunca intente cambiar la frecuen-Nunca intente cambiar la frecuen-
cia de transmisión, incrementarcia de transmisión, incrementar
la potencia de transmisión (lo quela potencia de transmisión (lo que
incluye instalar un amplificador deincluye instalar un amplificador de
poder), reemplazar la antena origi-poder), reemplazar la antena origi-

nal o añadir una antena externa.nal o añadir una antena externa.
2.2. Nunca utilice la llave cerca de ae-Nunca utilice la llave cerca de ae-

ropuertos o aviones, las ondas deropuertos o aviones, las ondas de
radio emitidas por la llave podríanradio emitidas por la llave podrían
afectar a los aviones.afectar a los aviones.

3.3. Usando el control remoto no causaráUsando el control remoto no causará
ninguna interferencia o daño otrosninguna interferencia o daño otros
dispositivos inalámbricos. Pero sidispositivos inalámbricos. Pero si
eso ocurre, deje de utilizar el dispo-eso ocurre, deje de utilizar el dispo-
sitivo y tome medidas para evitar quesitivo y tome medidas para evitar que

esto vuelva a ocurrir.esto vuelva a ocurrir.
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Después de presionar el botón para libe-Después de presionar el botón para libe-
rar la llave mecánica, podrá extraer larar la llave mecánica, podrá extraer la
llave.llave.
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Sustitución de la bateríaSustitución de la batería

1.1. Utilice un destornillador plano paraUtilice un destornillador plano para
apalancar suavemente la cubiertaapalancar suavemente la cubierta
posterior, ábrala y retírela.posterior, ábrala y retírela.

3.3. Haga que el extremo frontal de la cu-Haga que el extremo frontal de la cu-
bierta posterior case en la ranura,bierta posterior case en la ranura,
después oprima suavemente la cu-después oprima suavemente la cu-
bierta hasta que el extremo posteriorbierta hasta que el extremo posterior
encaje bien.encaje bien.

  Observaciones  Observaciones]]   

Para garantizar el funcionamiento nor-Para garantizar el funcionamiento nor-
mal de la batería después de instalarla,mal de la batería después de instalarla,

tenga en cuenta las siguitenga en cuenta las siguientes precauentes precau--
ciones para evitar accidentes:ciones para evitar accidentes:

›› Durante la manipulación, asegúreseDurante la manipulación, asegúrese
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2.2. Apalanque suavemente la batería yApalanque suavemente la batería y

coloque la nueva batería en la hendi-coloque la nueva batería en la hendi-
dura.dura.

Al instalar la batería el polo positivoAl instalar la batería el polo positivo
debe ir hacia arriba.debe ir hacia arriba.

Modelo de batería: CR2032Modelo de batería: CR2032

   Durante la manipulación, asegúreseDurante la manipulación, asegúrese
de tener ambas made tener ambas manos secas. La hunos secas. La hu --
medad puede hacer que la batería semedad puede hacer que la batería se

oxide.oxide.

  ›› No toque o mueva otras piezas del in-No toque o mueva otras piezas del in-
terior de la llave inteligente.terior de la llave inteligente.

  ›› La batería debe ser instalada con losLa batería debe ser instalada con los

terminales positivo y negativo en lasterminales positivo y negativo en las
posiciones correctas.posiciones correctas.

  ›› Cuando cambie la batería, asegúreseCuando cambie la batería, asegúrese
de no perder ninguna de sus partes.de no perder ninguna de sus partes.
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  Advertencias  Advertencias[[   

›› La batería usada y las piezas peque-La batería usada y las piezas peque-
ñas que se hayan desmontado, de-ñas que se hayan desmontado, de-
ben colocarse en un lugar fuera delben colocarse en un lugar fuera del
alcance de los niños. Sí los niños laalcance de los niños. Sí los niños la
ingieren accidentalmente, esto lesingieren accidentalmente, esto les
puede causar asfixia o la muerte.puede causar asfixia o la muerte.

  ›› Deseche las baterías usadas según loDeseche las baterías usadas según lo
estipulan las leyes locales, el trata-estipulan las leyes locales, el trata-
miento incorrecto de los residuos demiento incorrecto de los residuos de
baterías daña el medio ambiente y labaterías daña el medio ambiente y la
salud humana.salud humana.
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Sistema de entrada ySistema de entrada y
arranque inteligente (PEPS)arranque inteligente (PEPS)

CaracterísticasCaracterísticas
Mientras tenga con usted la llave inteli-Mientras tenga con usted la llave inteli-
gente (como por ejemplo en el bolsillo),gente (como por ejemplo en el bolsillo),
puede realizar las siguientes funciones:puede realizar las siguientes funciones:

1.1. Funciones de entradaFunciones de entrada

No requiere llave o cerradura paraNo requiere llave o cerradura para
bloquear o desbloquear las puertasbloquear o desbloquear las puertas

del vehículo.del vehículo.

2.2. Funciones de encendidoFunciones de encendido

Cuando la llave esté en el interior delCuando la llave esté en el interior del
vehículo, se puede dar arranque alvehículo, se puede dar arranque al

motor o cambiar el modo del botón demotor o cambiar el modo del botón de
arranque.arranque.

  Observaciones  Observaciones]]   

Radio de acción eficazRadio de acción eficaz

Este vehículo tiene instaladas 6 antenasEste vehículo tiene instaladas 6 antenas
de baja frecuencia con el propósito de ga-de baja frecuencia con el propósito de ga-

rantizar que la llave inteligente funcionerantizar que la llave inteligente funcione
efectivamente en un rango de área mayor.efectivamente en un rango de área mayor.

 A A

BB    AA

 A A

AA Área de detección de bloqueoÁrea de detección de bloqueo

Cuando la llave inteligente esté a unaCuando la llave inteligente esté a una
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Por favor lleve siempre la llave inteli-Por favor lleve siempre la llave inteli-gente consigo.gente consigo.

gg
distancia menor a 1,5 metros de ladistancia menor a 1,5 metros de la

manija de la puerta delantera, se pue-manija de la puerta delantera, se pue-
den desbloquear o bloquear todas lasden desbloquear o bloquear todas las
puertas del puertas del vehículo (invehículo (incluida la puer-cluida la puer-
ta trasera).ta trasera).

La llave inteligente debe estar dentroLa llave inteligente debe estar dentro
de un rango de distancia aproximadode un rango de distancia aproximado
de 1,5 de 1,5 metros de la puerta trasermetros de la puerta trasera paraa para
poder bloquearla o poder bloquearla o desbloqueadesbloquearla.rla.

BB Área interna del vehículoÁrea interna del vehículo

Cuando la llave inteligente esté en elCuando la llave inteligente esté en el
área interna del vehículo, se puede darárea interna del vehículo, se puede dar
arranque al motor o cambiar el modoarranque al motor o cambiar el modo
del botón de arranque.del botón de arranque.
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  Observaciones  Observaciones]]   

›› La operación sólo puede ser detecta-La operación sólo puede ser detecta-da por las puertas de la llave inteli-da por las puertas de la llave inteli-
gente.gente.

  ›› En los siguientes casos, aunque laEn los siguientes casos, aunque la
llave inteligente se encuentre dentrollave inteligente se encuentre dentro

del área de funcionamiento efectivodel área de funcionamiento efectivo
(área de detección), es posible que el(área de detección), es posible que el
sistema no funcione correctamente osistema no funcione correctamente o
presente mal funcionamiento:presente mal funcionamiento:

Cuando las puertas eCuando las puertas están bloqueadasstán bloqueadas

o desbloqueadas y la llave inteligenteo desbloqueadas y la llave inteligente
está muy cerca de las ventanas, deestá muy cerca de las ventanas, de

  Observaciones  Observaciones]]   

›› Se le puede dar arranque al motorSe le puede dar arranque al motorincluso si la llave inteligente no estáincluso si la llave inteligente no está
en el vehículo pero está cerca a laen el vehículo pero está cerca a la
ventana.ventana.

  ›› Si al agarrar la manija está usandoSi al agarrar la manija está usando

guantes, el desbloqueo de las puer-guantes, el desbloqueo de las puer-
tas laterales puede fallar.tas laterales puede fallar.

  ›› Sí se salpica mucha agua en la manijaSí se salpica mucha agua en la manija
de la puerta en casos de lluvia o du-de la puerta en casos de lluvia o du-
rante el lavado del vehículo mientrasrante el lavado del vehículo mientras

la llave está en el área de funciona-la llave está en el área de funciona-
miento efectivo, las puertas podríanmiento efectivo, las puertas podrían



las manijas exteriores de las puertaslas manijas exteriores de las puertas
del vehículo, sobre el suelo o en unadel vehículo, sobre el suelo o en una
posición muy alta;posición muy alta;

Cuando la puerta trasera está des-Cuando la puerta trasera está des-
bloqueada y la llave inteligente estébloqueada y la llave inteligente esté
muy cerca al suelo, en una posiciónmuy cerca al suelo, en una posición
muy alta o demasiado cerca al centromuy alta o demasiado cerca al centro
del parachoques;del parachoques;

No coloque la llave inteligente en elNo coloque la llave inteligente en el
tablero, en el piso, en el panel de ins-tablero, en el piso, en el panel de ins-
trumentos, dentro de la guantera otrumentos, dentro de la guantera o
detrás de los asientos traseros ni endetrás de los asientos traseros ni en

la zona de unión del área de equipajla zona de unión del área de equipaje.e.
  ›› Mientras la llave inteligente se en-Mientras la llave inteligente se en-

cuentre en el área de funcionamientocuentre en el área de funcionamiento
efectivo, las puertas pueden ser blo-efectivo, las puertas pueden ser blo-
queadas o desbloqueadas por cual-queadas o desbloqueadas por cual-

quier persona.quier persona.

p pp p
desbloquearse (si dentro del lapso dedesbloquearse (si dentro del lapso de
30 segundos no abre o cierra las puer-30 segundos no abre o cierra las puer-
tas, estas se bloquearán automática-tas, estas se bloquearán automática-

mente).mente).

  ›› La llegada repentina al área de fun-La llegada repentina al área de fun-
cionamiento efectivo o la manipula-cionamiento efectivo o la manipula-
ción de la manija de la puerta puedeción de la manija de la puerta puede
ocasionar que la puerta no se puedaocasionar que la puerta no se pueda

abrir. En ese caso, regrese el tiradorabrir. En ese caso, regrese el tirador
de la manija de la puerta a su lugar yde la manija de la puerta a su lugar y
luego tire de la manija de la puerta,luego tire de la manija de la puerta,
de ese modo las puertas se desblo-de ese modo las puertas se desblo-
quearán.quearán.

  ›› No deje la llave inteligenNo deje la llave inteligente en un rante en un ran--
go de distancia inferior a 2 metrosgo de distancia inferior a 2 metros
del vehículo cuando este vaya a estardel vehículo cuando este vaya a estar
estacionado durante mucho tiempoestacionado durante mucho tiempo
para así evitar robos.para así evitar robos.
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Condiciones que afectan el funcio-Condiciones que afectan el funcio-
namientonamiento

A continuación se listan las condicionesA continuación se listan las condiciones
por las cuales la comunicación entre lapor las cuales la comunicación entre la
llave inteligente y el vehículo puede estarllave inteligente y el vehículo puede estar
afectada cuando la señal de transmisiónafectada cuando la señal de transmisión
es débil.es débil.

  ›› Cuando se agota la batería de la llaveCuando se agota la batería de la llave
inteligente;inteligente;

  ›› Cerca de torres, estaciones de poder,Cerca de torres, estaciones de poder,
gasolineras, estaciones de radio, jun-gasolineras, estaciones de radio, jun-

  Advertencias  Advertencias[[   

›› Las personas con marcapasos yLas personas con marcapasos y
desfibriladores deben mantenersedesfibriladores deben mantenerse
alejados de la antena del sistema dealejados de la antena del sistema de
entrada y arranque inteligente. Lasentrada y arranque inteligente. Las
ondas de radio pueden afectar el co-ondas de radio pueden afectar el co-

rrecto funcionamiento de dichos dis-rrecto funcionamiento de dichos dis-
positivos.positivos.

  ›› Se recomienda a los usuarios deSe recomienda a los usuarios de
marcapasos, desfibriladores y otrosmarcapasos, desfibriladores y otros
equipos médicos electrónicos con-equipos médicos electrónicos con-



to a pantallas grandes, aeropuertos yto a pantallas grandes, aeropuertos y
otros lugares que emitan ondas de ra-otros lugares que emitan ondas de ra-
dio fuertes o ruido eléctrico;dio fuertes o ruido eléctrico;

  ›› Cuando la llave inteligCuando la llave inteligente esté en conente esté en con--
tacto o cubierta con objetos de metal;tacto o cubierta con objetos de metal;

  ›› Cuando varias llaves inteligentes esténCuando varias llaves inteligentes estén
cerca de ella;cerca de ella;

  ›› Cuando lleve radios portátiles, compu-Cuando lleve radios portátiles, compu-
tadores portátiles, teléfonos celulares,tadores portátiles, teléfonos celulares,

teléfonos inalámbteléfonos inalámbricos u otros disposiricos u otros disposi--
tivos de comunicación inalámbricos;tivos de comunicación inalámbricos;

  ›› Cuando la llave inteligente esté dema-Cuando la llave inteligente esté dema-
siado cerca del suelo o esté en una posiado cerca del suelo o esté en una po--
sición muy alta.sición muy alta.

equipos médicos electrónicos conequipos médicos electrónicos con
sultar la información pertinente alsultar la información pertinente al
fabricante del dispositivo sobre losfabricante del dispositivo sobre los
posibles problemas causados por laposibles problemas causados por la
interferencia de las ondas de radio.interferencia de las ondas de radio.
Las ondas de radio pueden producirLas ondas de radio pueden producir

consecuencias impredecibles en ta-consecuencias impredecibles en ta-
les dispositivos médicos.les dispositivos médicos.
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Función de alarmaFunción de alarma

Indicador de ausencia de la llaveIndicador de ausencia de la llave
inteligente en el vehículointeligente en el vehículo

Si la llave inteligente no se encuentra enSi la llave inteligente no se encuentra en
el vehículo cuando el botón de arranqueel vehículo cuando el botón de arranque

cambia del modo OFF al modo ON o cuan-cambia del modo OFF al modo ON o cuan-
do el motor se pone en marcha, se visua-do el motor se pone en marcha, se visua-
liza inmediatamente un mensaje en el pa-liza inmediatamente un mensaje en el pa-

l d i t tl d i t t
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nel de instrumentos.nel de instrumentos.

Indicación de olvido la llave Inteli-Indicación de olvido la llave Inteli-gentegente

Si se abren o se cieSi se abren o se cierran las puertrran las puertas del ve-as del ve-
hículo (hículo (incluida la pincluida la puerta traseruerta trasera) y la llaa) y la lla--
ve Inteligente no esta dentro del vehículove Inteligente no esta dentro del vehículo

cuando el botón de arranque está en elcuando el botón de arranque está en el
modo ACC u ON, se visualiza de inmediatomodo ACC u ON, se visualiza de inmediato
un mensaje en el panel de instrumentos.un mensaje en el panel de instrumentos.

Sugerencias sobre batería baja deSugerencias sobre batería baja de

la llave inteligentela llave inteligente
Cuando el sistema detectCuando el sistema detecta que la carga dea que la carga de
la batería de la llave inteligente es baja,la batería de la llave inteligente es baja,
la pantalla le mostrará un mensaje de ad-la pantalla le mostrará un mensaje de ad-
vertencia. Reempvertencia. Reemplace la batería tan pronlace la batería tan pron--

to como le sea posible.to como le sea posible.
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Bloqueo y desbloqueo de las puertasBloqueo y desbloqueo de las puertas

Bloqueo y desbloqueo del sis-Bloqueo y desbloqueo del sis-
tema inteligente de entradatema inteligente de entrada

 A A

BB

  Advertencias  Advertencias[[   
Si las luces no parpadean, significaSi las luces no parpadean, significa
que el bloqueo de las puertas ha falla-que el bloqueo de las puertas ha falla-
do. Por favor, compruebe que todas lasdo. Por favor, compruebe que todas las
puertas puertas estén completamentestén completamente cerre cerradasadas

(incluida la puer(incluida la puerta traserta trasera). Ta). Tal vez debaal vez deba
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BB

AA Sensor de desbloqueoSensor de desbloqueo

BB Sensor de bloqueoSensor de bloqueo

Al portar lAl portar la llave Inteligentea llave Inteligente

1.1. Tire de la manija de la puerta y man-Tire de la manija de la puerta y man-
téngala así por un instante para des-téngala así por un instante para des-
bloquear todas las puertas (Incluidabloquear todas las puertas (Incluida
la puerta trasera). En ese instantela puerta trasera). En ese instante

las luces de dirección parpadearán allas luces de dirección parpadearán altiempo 2 veces.tiempo 2 veces.

2.2. Al tocar el canal de la manija de laAl tocar el canal de la manija de la
puerta se bloquean las puertas delpuerta se bloquean las puertas del
vehículo (incluida la puerta trasera).vehículo (incluida la puerta trasera).

En ese instante las luces de direcciónEn ese instante las luces de dirección
parpadearán al tiempo 1 vez.parpadearán al tiempo 1 vez.

( p( p ))
cerrar una puerta o la llave inteligentecerrar una puerta o la llave inteligente
esté dentro del vehículo.esté dentro del vehículo.

  Observaciones  Observaciones]]   
›› El conductor siempre debe llevar laEl conductor siempre debe llevar la

llave inteligente consigo.llave inteligente consigo.

  ›› Si el bloqueo del vehículo falla o lasSi el bloqueo del vehículo falla o las

luces de dirección no parpadean, porluces de dirección no parpadean, porfavor revise todas las puertas (inclufavor revise todas las puertas (incluii--
da la puerta trda la puerta trasera) ya que tal vez noasera) ya que tal vez no
estén bien cerradas.estén bien cerradas.

  ›› Asegúrese de tocar el rAsegúrese de tocar el respaldo de laespaldo de la

manija en el manija en el cual está ubicado el sencual está ubicado el sen--
sor de desbloqueo.sor de desbloqueo.
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Modo economizador de energíaModo economizador de energía
  ›› ActivaciónActivación

Si la red de comunicaciones del vehí-Si la red de comunicaciones del vehí-
culo se suspende durante 36 horas, laculo se suspende durante 36 horas, la

Funciones de protecciónFunciones de protección
Operación de la función anti-roboOperación de la función anti-robo

  ›› ActivaciónActivación
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manija de la puerta del copiloto entrarámanija de la puerta del copiloto entrará

en modo de ahorro de energía, y el sis-en modo de ahorro de energía, y el sis-
tema inteligente de entrada dejará detema inteligente de entrada dejará de
funcionar.funcionar.

Si la red de comunicaciones del vehí-Si la red de comunicaciones del vehí-
culo se suspende durante 72 horas, laculo se suspende durante 72 horas, la
manija de la puerta del conductor en-manija de la puerta del conductor en-
trará en modo de ahorro de energía, ytrará en modo de ahorro de energía, y
el sistema inteligente de entrada dejaráel sistema inteligente de entrada dejará
de funciode funcionarnar..

  ›› AnuladoAnulado
Se anula pulsanSe anula pulsando cualquier botón de lado cualquier botón de la
llave Inteligente.llave Inteligente.

Botón de bloqueo y desblo-Botón de bloqueo y desblo-

queo de la llave inteligentequeo de la llave inteligente
Funcionamiento del botón,Funcionamiento del botón, (por favor (por favor concon--
sulte la página 13)sulte la página 13)..

Si no porta la llave inteligente, desblo-Si no porta la llave inteligente, desblo-

quee continuamquee continuamente el vehículo abrienente el vehículo abrien--
do y cerrando la puerta trasera o eldo y cerrando la puerta trasera o el
sensor de bloqueo 30 veces, ademássensor de bloqueo 30 veces, además
el intervalo de cada dos maniobras noel intervalo de cada dos maniobras no
debe superar los 6 segundosdebe superar los 6 segundos; así el sis; así el sis--

tema inteligtema inteligente de entrada corresponente de entrada correspon--
diente a las puertas dejará de funcionardiente a las puertas dejará de funcionar
durante 15 minutos.durante 15 minutos.

  ›› AnuladoAnulado

Se puede anular de la siguientes formas:Se puede anular de la siguientes formas:

  ›› Pulsando cualquier botPulsando cualquier botón de la llave inón de la llave in--
teligente;teligente;

  ›› Al portar Al portar la llave inteligente cualquila llave inteligente cualquieraera
de las puertas sde las puertas se puede desbloquear;e puede desbloquear;

  ›› Dando arranque al motor desde el intDando arranque al motor desde el intee--
rior del vehículo.rior del vehículo.
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Bloqueo y desbloqueo con elBloqueo y desbloqueo con el
botón de bloqueo centralbotón de bloqueo central

    

Manija interna para desbloqueoManija interna para desbloqueo
de las puertde las puertas del vehículoas del vehículo
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botón de bloqueo centralbotón de bloqueo central

M M IR IR R R O O R R     11

0 0 

BB

 A A

AA Botón de bloqueoBotón de bloqueo

BB Botón de desbloqueoBotón de desbloqueo

Las puertas del conductor, del copiloto yLas puertas del conductor, del copiloto y
de los pasajeros están equipadas con unde los pasajeros están equipadas con un
interruptor de control centralizado queinterruptor de control centralizado que
controla el bloqueo y desbloqueo de todascontrola el bloqueo y desbloqueo de todas
las puertas del vehículo (incluyendo lalas puertas del vehículo (incluyendo la

puerta trasera).puerta trasera).

  Observaciones  Observaciones]]   

Una vez la función antirrobo esté acti-Una vez la función antirrobo esté acti-

de las puertde las puertas del vehículoas del vehículo

M M IR IR R R O O R R 
   11

0 0 

Estado de bloqueo de las puerEstado de bloqueo de las puertas:tas:

  ›› Al tirar una vez de la manija interna deAl tirar una vez de la manija interna de

la puerta la puerta del conductor se desbloqueandel conductor se desbloqueantodas las puertas del vehículo, al tirartodas las puertas del vehículo, al tirar
una segunda vez se puede abrir la pueruna segunda vez se puede abrir la puer--
ta.ta.

  ›› Al tirar una vez de la manijas internasAl tirar una vez de la manijas internas

de la puertas de los pasajeros (copilotode la puertas de los pasajeros (copiloto
y pasajeros) se desbloqy pasajeros) se desbloquea la puerta couea la puerta co --
rrespondiente del vehículo, al tirar unarrespondiente del vehículo, al tirar una
segunda vez se puede abrir la puerta.segunda vez se puede abrir la puerta.
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vada, la función de bloqueo y desblo-vada, la función de bloqueo y desblo-queo del bloqueo centqueo del bloqueo central se desactiral se desactiva.va.
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Bloqueo y desbloqueo en ca-Bloqueo y desbloqueo en ca-
sos de emergenciasos de emergencia
En caso de ocurrir un corte de energía enEn caso de ocurrir un corte de energía en

el vehículo se pueden usar los siguientesel vehículo se pueden usar los siguientesmétodos para bloquear y desbloquear lamétodos para bloquear y desbloquear la
puertas.puertas.

Bloqueo y desbloqueo de la puertaBloqueo y desbloqueo de la puerta
del conductordel conductor

 A  A BB

AA DesaseguradoDesasegurado

BB AseguradoAsegurado

Bloqueo desde las puertas de losBloqueo desde las puertas de los
pasajerospasajeros

 A A

BB

AA Desbloqueo del seguro de emergenciaDesbloqueo del seguro de emergencia

BB Bloqueo del seguro de emergenciaBloqueo del seguro de emergencia

Inserte la llave u otra herramienta ade-Inserte la llave u otra herramienta ade-
cuada en la cerradura del seguro decuada en la cerradura del seguro de
emergencia, al mismo tiempo oprima yemergencia, al mismo tiempo oprima y
gire en la dirección indicada en la etiquetagire en la dirección indicada en la etiqueta
para bloquear o desbloquear el seguro depara bloquear o desbloquear el seguro de

emergencia.emergencia.

Después de iniciar la función de bloqueoDespués de iniciar la función de bloqueo
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La llave mecánica del vehículo se puedeLa llave mecánica del vehículo se puede
utilizar para bloquear o desbloquear losutilizar para bloquear o desbloquear los

seguros de emergencia.seguros de emergencia.

de emergencia cierre las puertas del ve-de emergencia cierre las puertas del ve-
hículo para que funcione el bloqueo dehículo para que funcione el bloqueo de
puertas.puertas.

    



F F 
 u u
nn
 c  c 
i   i    o o

nn a a
mm
i   i    e e
nn
t  t   o o

  Observaciones  Observaciones]]   

›› Si al opeSi al operar la puerta trasera, usa derar la puerta trasera, usa de --

masiada fuerza puede causar algúnmasiada fuerza puede causar algúndaño fácilmente.daño fácilmente.

  ›› Evite abrir la puerta trasera cuandoEvite abrir la puerta trasera cuando
haya viento fuerte.haya viento fuerte.

  ›› Cuando la temperatura ambienteCuando la temperatura ambiente
esté por debajo de los cero gradosesté por debajo de los cero grados
centígrados, puede suceder que lascentígrados, puede suceder que las
barras de soporte de barras de soporte de la puerta trasela puerta trase--
ra no puedan darle apoyo automáti-ra no puedan darle apoyo automáti-
camente a la puerta, en caso de quecamente a la puerta, en caso de que

se produzca esta situación, puedese produzca esta situación, puede
abrir y sostener la puerta manual-abrir y sostener la puerta manual-
mente.mente.

AperturApertura y cierre de la puera y cierre de la puer--
ta traserata trasera

AperturaApertura

  ›› Método 1Método 1

Cuando lleve consigo la llave inteli-Cuando lleve consigo la llave inteli-
gente, la distancia a la cerradura degente, la distancia a la cerradura de
la puerta trasera debe ser menor a 1,5la puerta trasera debe ser menor a 1,5
metros, oprima la cerradura de la puer-metros, oprima la cerradura de la puer-
t t d b i lt t d b i l
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ta trasera para poder abrirla.ta trasera para poder abrirla.

  ›› Método 2Método 2

Oprima el botón de desbloqueo de laOprima el botón de desbloqueo de la
llave inteligente para abrir las puertasllave inteligente para abrir las puertas

del vehículo (incldel vehículo (incluida la pueruida la puerta traserta trasera),a),
en un lapso menor a 30 segundos oprien un lapso menor a 30 segundos opri--
ma la cerradura de la puerta traserama la cerradura de la puerta trasera
para poder abrirla.para poder abrirla.

  ›› Método 3Método 3

Cuando se desbloquea la puerta delCuando se desbloquea la puerta del
conductorconductor, se puede abrir la puerta tr, se puede abrir la puerta traa--
sera presionando la cerradura.sera presionando la cerradura.
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  Advertencias  Advertencias[[   

›› Asegúrese de presionar la puertaAsegúrese de presionar la puerta

trasera desde afuera del vehículotrasera desde afuera del vehículo
para cerrarla. Si utiliza la manija au-para cerrarla. Si utiliza la manija au-
xiliar directamente sobre la escoti-xiliar directamente sobre la escoti-
lla, tenga cuidado de no presionar sulla, tenga cuidado de no presionar su
mano, ya que puede generarle gravesmano, ya que puede generarle graves

lesiones.lesiones.

  ›› Por favor, sea cuidadoso al llevar pa-Por favor, sea cuidadoso al llevar pa-
quetes, cinturones u otros objetos.quetes, cinturones u otros objetos.

  ›› Está prohibido conducir con la puertaEstá prohibido conducir con la puerta

trasera abierta.trasera abierta.

CierreCierre

1.1. Tire hacia abajo la puerta trasera conTire hacia abajo la puerta trasera con
las manijas auxiliares, sueltlas manijas auxiliares, suelte las mae las ma--

nijas antes de que la puerta se cierrenijas antes de que la puerta se cierrecompletamente.completamente.
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2.2. Oprima la puerta trasera desde el ex-Oprima la puerta trasera desde el ex-
terior del vehícuterior del vehículo, para esta que quelo, para esta que que--
de completamente cerrada.de completamente cerrada.
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Barras de soporte de la puertaBarras de soporte de la puerta
traseratrasera

Las barras de soporte de la puerta traserLas barras de soporte de la puerta traseraa

permiten fijar la puerta permiten fijar la puerta en una posición.en una posición.

Desbloqueo en situaciones deDesbloqueo en situaciones de
emergenciaemergencia

En situaciones de fallos de energía o delEn situaciones de fallos de energía o del
sistema de bloqueo eléctrico de las puer-sistema de bloqueo eléctrico de las puer-
tas, la puerta trtas, la puerta trasera se puede usar comoasera se puede usar como
medida de emergencia abriéndola desdemedida de emergencia abriéndola desde
el interel interiorior..



  Observaciones  Observaciones]]   

Tenga en cuenta las siguientes precau-Tenga en cuenta las siguientes precau-

ciones para no malograr las barras deciones para no malograr las barras de
soporte de la puerta trasera:soporte de la puerta trasera:

  ›› No adhiera a las barras de soporteNo adhiera a las barras de soporte
objetos extraños tales como etique-objetos extraños tales como etique-
tas o cinta adhesiva.tas o cinta adhesiva.

  ›› No instale accesorios pesados en laNo instale accesorios pesados en la
puerta trasera.puerta trasera.

  ›› No ponga sus manos sobre la barraNo ponga sus manos sobre la barra
de soporte ni aplique fuerza en direc-de soporte ni aplique fuerza en direc-

ción horizontal ya que va a esforzar ción horizontal ya que va a esforzar lala
barra de soporte.barra de soporte.

1.1. Recline los asientos traseros, con unRecline los asientos traseros, con un
destornillador de punta plana envuel-destornillador de punta plana envuel-
to en tela quite la cubierta de emer-to en tela quite la cubierta de emer-
gencia de la puerta trasera.gencia de la puerta trasera.

2.2. Utilice un destornillador plano en elUtilice un destornillador plano en el
dispositivo de apertura de emergenciadispositivo de apertura de emergencia

y gírelo hacia la izquierda para podery gírelo hacia la izquierda para poder
abrir la puerta trasera.abrir la puerta trasera.


